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Zawartos¢ opakowania/elementy urzadzenia

D

Akumulator

Przycisk zwalniajacy

Wskaznik poziomu natadowania

Przycisk kontrolny poziomu natadowania

Dystrybutor:

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 37-39
42349 Wuppertal
Niemcy

Distribueret af:
Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 37-39
42349 Wuppertal
Tyskland

B EmEn

Distribuidor:

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 37-39
42349 Wuppertal
Alemania

Distribuidor:

Conmetall Meister GmbH

Oberkamper Str. 37-39 @
42349 Wuppertal

Alemanha
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Informacje ogdine
Informacje ogolne

Czytanie instrukgji obstugi i przechowywanie
lej
Instrukcja obstugi jest integralng czescig akumulato-
ra20V (zwanym dalej ,akumulatorem”). Zawiera
@ ona wazne informacje potrzebne do rozpoczecia @
uzytkowania i obstugi.

Przed rozpoczeciem uzytkowania akumulatora nalezy do-
ktadnie zapoznac sie z instrukcja obstugi, przede wszystkim
przeczytac wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa. Nieprze-
strzeganie zalecen niniejszej instrukcji obstugi moze dopro-
wadzi¢ do powaznych obrazen lub uszkodzenia akumulatora.
Instrukcja obstugi opiera sie na obowigzujgcych w Unii

@ | |
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Informacje ogélne

Europejskiej normach i zasadach. Nalezy réwniez przestrzegac
wytycznych i przepiséw krajowych. Prosimy zachowac niniej-
szg instrukcje obstugi w celu dalszego wykorzystania. Przeka-
zujgc akumulator osobie trzeciej, nalezy koniecznie dotgczy¢
niniejsza instrukcje obstugi.

Objasnienia symboli

Ponizsze symbole i zwroty ostrzegawcze sg uzywane w niniej-

szej instrukgji obstugi, lub mozna je znalez¢ na akumulatorze
lub na opakowaniu.

A\ OSTRZEZENIE!

Symbol/zwrot ostrzegawczy wskazujgcy na zagrozenie o

8

®
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Informacje ogdlne

Srednim stopniu ryzyka, ktére - w przypadku jego zignorowa-
nia - moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub nawet do
Smierci.

A\ PRZESTROGA!

@ Symbol/zwrot ostrzegawczy wskazujgcy na zagrozenie o ni- @
skim stopniu ryzyka, ktére - w przypadku jego zignorowania
- moze doprowadzi¢ do niewielkich lub Srednich obrazen.

WSKAZOWKA!

Zwrot ostrzegawczy ostrzegajacy przed mozliwymi szkodami
materialnymi.

AE-5900570-Bediene-B-inside2004.indd 9 29.04.20 10:43




Informacje ogéine

@ Nalezy przeczytac instrukcje obstugi.

Nie naraza¢ akumulatora na oddziatywanie tem-
@ peratur powyzej 50°C. @
max. 50°C
Unikac kontaktu akumulatora z woda. Nie
g wrzuca¢ akumulatora do wody. Zagrozenie
wybuchem!

AE-5900570-Bediene-B-inside2004.indd 10 29.04.20 10:43




Informacje ogdine

Nie wrzuca¢ akumulatora do toalety.

@ Nie wrzuca¢ akumulatora do ognia. Zagrozenie @
wybuchem!

Produkty oznaczone tym symbolem spetniajg
c € wszystkie wasciwe przepisy wspélnotowe Euro-

pejskiego Obszaru Gospodarczego.

AE-5900570-Bediene-B-inside2004.indd 11 29.04.20 10:43
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Bezpieczenstwo
Bezpieczenstwo

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Akumulator jest przeznaczony wytgcznie do zasilania napie-
ciem elektronarzedzi i elektrycznych urzadzen uzytkowych.
Jest on przeznaczony wytgcznie do uzytku prywatnego, a nie
zastosowania komercyjnego.

Z akumulatora nalezy korzysta¢ wytgcznie zgodnie z niniejsza
instrukcja obstugi. Kazdy inny sposéb wykorzystania produktu
uznaje sie za niezgodny z przeznaczeniem i moze on doprowa-
dzi¢ do strat materialnych albo nawet obrazen oséb. Akumula-
tor nie jest zabawka.

Producent ani sprzedawca nie ponoszg odpowiedzialno-
Sci za szkody powstate wskutek uzytkowania produktu w

12
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Bezpieczenstwo

sposob nieprawidtowy lub niezgodny z jego przeznacze-
niem. Mozliwe przyktady uzycia btednego lub niezgodnego z
przeznaczeniem:

Nieprzestrzeganie granic temperatury;

tadowanie akumulatora tadowarkg inna, niz tg ktéra okre-
Slono w Danych technicznych;

Otwieranie lub rozktadanie akumulatora;
Zwieranie akumulatora;
Modyfikowanie akumulatora;

Naprawa akumulatora przez kogos innego, niz producent
lub specjalista;

Uzywanie akumulatora do celéw komercyjnych, rzemiesl-
niczych lub przemystowych;

13
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Bezpieczenstwo

¢ Obstuga lub konserwacja akumulatora przez osoby, ktére
nie znajg sie na obstudze akumulatora i/lub nie rozumiejg
zagrozen z tym zwigzanych.

Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa

A\ OSTRZEZENIE!

Ryzyko porazenia pradem!

Dotkniecie elementéw konstrukcyjnych pod napie-
ciem moze prowadzi¢ do porazenia pradem elek-
trycznym.

- Nie nalezy uzywac¢ akumulatora z zewnetrznym

14

®
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Bezpieczenstwo

wytgcznikiem czasowym lub innym zewnetrz-
nym zdalnie dziatajgcym systemem.

- Nie zanurza¢ akumulatora w wodzie ani w
innych cieczach.

- Nie dotyka¢ akumulatora wilgotnymi dtorimi.

@ - Akumulator nalezy stosowac wytgcznie w po- @

mieszczeniach. Nie nalezy korzystac z produktu
w pomieszczeniach wilgotnych lub na deszczu.

- Nigdy nie przechowywac akumulatora tak, zeby
mogt wpas¢ do wanny lub zlewu.

- Nigdy nie dotykac urzgdzenia elektrycznego,
ktére wpadto do wody.

| @
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Bezpieczenstwo

- Dopilnowa, aby dzieci nie wktadaty do akumu-
latora zadnych przedmiotow.
- Do naprawy urzadzenia wolno stosowac tylko
czesci odpowiadajace jego pierwotnym danym.
W akumulatorze znajduja sie czesci elektryczne
@ i mechaniczne nieodzowne do bezpiecznego @&
uzytkowania.

A\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie dla zdrowia i Srodowiska!
Gdy akumulator jest uszkodzony, moze z niego wy-

16
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Bezpieczenstwo

dostac sie lit. Lit wywotuje ciezkie obrazenia skory.

Nie uzywac akumulatora, gdy widoczne sg na
nim uszkodzenia lub gdy jest uszkodzony.
Trzymac akumulator z dala od otwartego ognia
i goragcych powierzchni.
Nie dotykac uszkodzonych akumulatoréw goty- @
mi dforAmi.
Na skutek niewidocznych uszkodzen we-
wnetrznych oraz w razie pozaru z akumulato-
ra moga wydostawac sie gazy, opary i ptyny.
Mozliwe sg obrazenia organéw wewnetrznych i
zewnetrznych.

17
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Bezpieczenstwo

- Nie otwiera¢ obudowy, tylko przekaza¢ akumu-
lator do naprawy specjalistom. Skontaktowac
sie z wyspecjalizowanym warsztatem. W przy-
padku naprawy przeprowadzonej we wiasnym
zakresie, nieprawidtowego podfaczenia lub

O} nieodpowiedniej obstugi wyklucza sie roszcze-
nia gwarancyjne.

A\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo dla dzieci i 0s6b z ograniczo-
nymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi

18
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Bezpieczenstwo

lub mentalnymi (np. os6b czesciowo niepetno-
sprawnych oraz osob starszych o ograniczonej
sprawnosci ruchowej lub umystowej) lub osob o
ograniczonym doswiadczeniu i wiedzy (np. star-
szych dzieci).

@ - Zakumulatora moga korzystac dzieci od lat @
osmiu oraz osoby z ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub psychicznymi
albo osoby z ograniczonym doswiadczeniem
i wiedzg, jesli znajduja sie pod odpowiednim
nadzorem lub jesli zostaty pouczone na temat
bezpiecznego korzystania z akumulatoréw i

| @
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Bezpieczenstwo

rozumiejg mozliwe zagrozenia. Dzieci nie moga
bawic sie akumulatorem. Czyszczenie i konser-
wacja nie powinny by¢ przeprowadzane przez
dzieci bez nadzoru.
- Dzieci ponizej smego roku zycia nie moga
@ zblizaé sie do akumulatora. ®
- Dzieci nie powinny bawic sie folig z opakowania
produktu. Podczas zabawy dzieci mogag sie w
nig zaplataci udusic.
Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa

W ekstremalnych warunkach moze wyptyng¢ ptyn akumu-
latorowy. W przypadku stwierdzenia wydostania sie ptynu z

20
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Bezpieczenstwo

akumulatora, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
 Nie uzywac akumulatora.
e Podczas dotykania akumulatora nosi¢ rekawice ochronne.
¢ Nie wdychac wydostajacych sie gazéw lub oparéw.
e Starannie wytrze¢ ptyn szmatka. Unikac kontaktu wycieka-
@ jacego ptynu ze skora. @
Jesli jednak doszto do kontaktu ze skéra lub oczami, to nalezy
postapi¢ w nastepujacy sposéb:
e W przypadku kontaktu z oczami nalezy je przeptukiwac ob-

ficie czystg wodg przez co najmniej 10 minut. Bezzwtocznie
skontaktowac sie z lekarzem.

21
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Sprawdzenie akumulatora i zawartosci opakowania

¢ Natychmiast przeptukac obficie czystg woda miejsce
kontaktu z ptynem. Tylko jesli nie dotyczy to oczu, nalezy
zneutralizowac dotkniety obszar delikatnym kwasem, jak
sok cytrynowy lub ocet.
Sprawdzenie akumulatora i zawartosci
@ opakowania @

WSKAZOWKA!

Ryzyko uszkodzenia!

Nieostrozne otwieranie opakowania nozem lub in-
nym ostrym przedmiotem moze spowodowac szyb-

22
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Zakres uzytkowania

kie uszkodzenie akumulatora.
- Opakowanie nalezy otwierac bardzo ostroznie.

1. Nalezy wyja¢ akumulator z opakowania.
2. Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna (patrz rys. A).

3. Sprawdzi¢, czy akumulator lub jego poszczegélne czesci
@ nie sg uszkodzone. W przypadku stwierdzenia uszkodze- @
nia nie nalezy korzysta¢ z akumulatora. Skontaktowac sie
z producentem za posrednictwem punktu serwisowego
wskazanego w karcie gwarancyjnej.

Zakres uzytkowania

Akumulator jest przeznaczony wylgcznie do uzytku z urzgdze-
niami FERREX®. Akumulator mozna wykorzystywac wytacznie

23
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Obstuga

do urzadzen 20 V tej serii.

W tym celu nalezy przestrzegac instrukcji obstugi
urzadzen uzytkowych.

Obstuga
® A\ OSTRZEZENIE! ®

Niebezpieczenstwo wypadku i odniesienia
urazow!

Na skutek niezamierzonego uruchomienia wtgczni-
ka/wytacznika na elektronarzedziu, istnieje niebez-

24
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Obstuga

pieczenstwo wypadku i odniesienia urazéw podczas

zaktadania i wyjmowania akumulatora.

- Podczas zakfadania lub wyjmowania akumula-
tora nie wolno dotyka¢ wtgcznika/wytacznika
na elektronarzedziu.

Zakladanie akumulatora

1. Wsuna¢ akumulator @ do uchwytu elektronarzedzia lub
fadowarki.

Podczas wsuwania nalezy pamietac o tym, aby styki na elek-
tronarzedziu lub na fadowarce przebiegaty w odpowiednich
rowkach stykowych na akumulatorze oraz aby prowadnice

boczne na akumulatorze siegnety do odpowiednich rowkdw.

25
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Obstuga

2. Nalezy sie upewnic, czy mozna byto ustysze¢iodczug, ze
blokada w tylnej czesci akumulatora zablokowata sie oraz
ze akumulator jest zabezpieczony.

Wyjmowanie akumulatora
1. Nacisna¢ przycisk zwalniajgcy na akumulatorze @&D.

@ 2. Wyjac¢ akumulator z elektronarzedzia lub tadowarki, kieru- @
jac go w kierunku przycisku zwalniajgcego.

26
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tadowanie akumulatora i sprawdzanie poziomu natadowania

tadowanie akumulatora i sprawdzanie
poziomu natadowania

tadowanie akumulatora

® A\ OSTRZEZENIE! ®

Ryzyko porazenia pradem!

Wadliwa instalacja elektryczna lub zbyt wysokie
napiecie zasilajgce moga prowadzi¢ do porazenia
pradem.

- tadowarke podtgczac wytgcznie do tatwo

27
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tadowanie akumulatora i sprawdzanie poziomu natadowania

dostepnego gniazda sieciowego, aby w razie
usterki mozliwe byto szybkie wytgczenie jej z
pradu.

WSKAZOWKA!

® Ryzyko uszkodzenia! ®

Nieprawidtowe tadowanie akumulatora moze do-

prowadzi¢ do uszkodzenia jego oraz tadowarki.

- Akumulator nalezy tadowac wytgcznie w
wentylowanym i suchym otoczeniu wolnym od

pytu.

28
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tadowanie akumulatora i sprawdzanie poziomu natadowania

- tadowac akumulator w temperaturze otoczenia
miedzy 4°Ca 40°C.
- Nalezy tadowac¢ akumulator, gdy wskaznik
poziomu natadowania wyswietla jego stabg
wydajnosc.
@ 1. Wsunqc’akumulatordo uchwytu tadowarki. @

Podczas wsuwania nalezy pamietac o tym, aby styki na fado-
warce przebiegaty w odpowiednich rowkach stykowych na
akumulatorze oraz aby prowadnice boczne na akumulatorze
siegnety do odpowiednich rowkéw.

W tym celu nalezy przestrzegac instrukcji obstugi fadowarki.

2. 0dtgczy¢ akumulator od fadowarki, gdy bedzie w petni
natadowany.

29
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tadowanie akumulatora i sprawdzanie poziomu natadowania

Sprawdzanie poziomu natadowania
akumulatora

A\ PRZESTROGA!

® Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen! ®

W przypadku odwrdécenia uwagi na skutek kontroli

poziomu natadowania akumulatora istnieje pod-

wyzszone niebezpieczenstwo wypadkow i odnie-

sienia obrazen.

- Nigdy nie kontrolowa¢ poziomu natadowania
akumulatora i innych funkcji podczas uzywania

30
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tadowanie akumulatora i sprawdzanie poziomu natadowania

elektronarzedzia.
- Podczas pracy zawsze mie¢ na oku elektrona-
rzedzie.
Akumulator @ posiada wskaznik poziomu natadowania
ztrzema diodami LED, ktdre pozwalajg odczytaé poziom nata-
@ dowania akumulatora. @
- Nacisnaci przytrzymac wcisniety przycisk kontrolny pozio-
mu natadowania dla wskaznika poziomu natadowa-
nia.
W zaleznosci od poziomu natadowania akumulatora diody
LED $wiecg w nastepujgcy sposob:
¢ 3diody LED Swiecg sie: Akumulator jest natadowany;

¢ 2diody LED Swiecg sie: Akumulator jest natadowany w 60%;
3
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Czyszczenie i pielegnacja

 1dioda LED $wieci sie: Akumulator jest prawie roztadowany.

Czyszczenie i pielegnacja

WSKAZOWKA!

Ryzyko zwarcia!

Woda lub inne ciecze, ktére dostaty sie do obudowy

moga spowodowac zwarcie.

- Nigdy nie zanurza¢ akumulatora w wodzie ani
w innych cieczach.

- Dopilnowa¢, aby do obudowy nie przedostata
sie woda ani inne ptyny.

32
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Czyszczenie i pielegnacja

WSKAZOWKA!

Ryzyko uszkodzenia!

Nieprawidtowe korzystanie zakumulatora moze do-
prowadzi¢ do jego uszkodzenia.
® - Nie stosowac zadnych agresywnych srodkow ®
czyszczacych, szczotek ze szczecing metalowa
lub nylonowa, ani ostrych czy metalowych
przedmiotéw do czyszczenia, takich jak noze,
twarde szpachle itp. Moga one uszkodzi¢ po-
wierzchnie.

33
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Przechowywanie

- W zadnym wypadku nie wktada¢ akumulatora

do zmywarki. W ten spos6b mozna go zniszczyc.

1. 0dczekac na catkowite ostudzenie akumulatora.

2. Akumulator wyciera¢ lekko zwilzong Sciereczka. Nastepnie
odczekac, az wszystkie czesci catkowicie wyschna.

3. Oczyscic zabrudzone styki akumulatora suchg i czysta
Sciereczka.

Przechowywanie

Wszystkie czesci przed ich zmagazynowaniem muszg by¢ cat-
kowicie suche.

- Regularnie kontrolowa¢ poziom natadowania akumulato-
ra, jesli ma on by¢ przechowywany przez diuzszy czas.

34
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Przechowywanie

Optymalny poziom natadowania wynosi od 50% do 80% jego

pojemnosci.

- Nalezy zawsze przechowywac akumulator w suchym
miejscu.

- Chroni¢ akumulator przed bezposrednim dziataniem pro-
mieni stonecznych.

@ - Akumulator przechowywac w miejscu niedostepnym dla @
dzieci, dobrze zamkniety i w temperaturze pomiedzy 5°Ca
20°C (temperatura pokojowa).

- zalecamy eksploatacje w zakresie temperatur od 4°C do
40°C.

35
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Dane techniczne

Dane techniczne

Numer artykutu:
Model:
Numer modelu

@ Maks. napiecie:
Pojemnosc:
Typ akumulatora:
Czas tadowania:
Odpowiednia tadowarka
Model:

1001202
AEB20-2.0N
WUu5900570

20 V=—==

2000 mAh
Litowo-jonowy
ok. 45 min.

ACTIV ENERGY®/21V===/ 4,0 A

36
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Utylizacja
Prosze przestrzegac zamieszczonych tutaj danych technicz-
nych fadowarki.
Utylizacja

Utylizacja opakowania

@ .‘ Opakowanie nalezy usuna¢ do odpowiedniego @
Y kontenera na odpady. Tekture i karton nalezy
'.’ zutylizowac razem z makulaturg, folie razem z
tworzywem sztucznym.

37
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Utylizacja

Utylizacja akumulatora

Baterii i akumulatoréw nie wolno wyrzucaé do odpadéw
domowych!

Kazdy konsument jest prawnie zobowigzany do od-

dawania wszystkich baterii i akumulatoréw - bez

wzgledu na to, czy zawieraja one substancje szko-

dliwe* czy nie - do odpowiednich punktéw zbidrki
zorganizowanych przez gmine/dzielnice lub sklep, aby zapew-
ni¢ ich utylizacje przyjazna dla Srodowiska.

*oznaczone: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw

38
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Utylizacja

Starych urzadzen nie wolno wyrzucaé do odpadow
domowych!

W przypadku braku mozliwosci dalszej eksploatacji
akumulatora uzytkownik jest prawnie zobowigza-
ny do przekazania starych urzadzen oddzielnie
od odpadéw domowych, np. do punktu zbiérki
® B surowcow wtdrnych w swojej gminie/dzielnicy. ®

39
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Leveringsomfang/apparatdele

Batteri

Oplasningsknap

Ladetilstandsindikator

Kontrolknap ladetilstand @

0000
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Generelt
Generelt

Laes og gem brugsanvisning

Denne brugsanvisning harer til dette batteri20 v

(i det felgende blot ,batteri®). Den indeholder vigti-
ge oplysninger til anvendelse og handtering.

@ Laes brugsanvisningen, og specielt sikkerhedsan- @
visningerne, grundigt igennem, inden du anvender batteriet.
Tilsideszettelsen af denne brugsanvisning kan fare til alvorlige
skader eller til beskadigelser af batteriet. Brugsanvisningen er
baseret pa de normer og regler, som er gaeldende i EU.

I udlandet skal man ogsa vaere opmaerksom pa landespecifik-
ke retningslinjer og bestemmelser. Brugsanvisningen gem-
mes til senere brug. Hvis du videregiver batteriet til tredjepart,
skal du ogsa videregive denne brugsanvisning.

| @
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Generelt

Symbolforklaring
Falgende symboler og signalord anvendes i denne brugsan-
visning, pa batteriet eller pa emballagen.

A\ ADVARSEL!

@ Dette signalsymbol/-ord betegner en fare med en middel risi- @
kograd, som, hvis den ikke forebygges, kan medfere ded eller

en alvorlig kvaestelse.

A\ FORSIGTIG!

Dette signalsymbol/-ord betegner en fare med en lav risiko-
grad, som, hvis den ikke forebygges, kan medfere en ubetyde-
lig eller moderat kvaestelse.

Lb
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Generelt

BEMZRK!

Dette signalord advarer mod mulige, materielle skader.

@ @ Laes brugsanvisningen. @

mﬁg E Udszet ikke batteriet for temperaturer over 50 °C.

max. 50°C

45

AE-5900570-Bediene-B-inside2004.indd 45 29.04.20 10:44




Generelt

Undga at batteriet kommer i kontakt med vand.
Kast ikke batteriet i vandet. Eksplosionsfare!

@ @ Kast ikke batteriet i toilettet. @

Kast ikke batteriet i ilden. Eksplosionsfare!

46
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Generelt

Produkter, der er markeret med dette symbol,

C € opfylder alle feelles regler fra det Europaeiske
@konomiske Samarbejdsomrade, der skal
anvendes.

47
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Sikkerhed
Sikkerhed

Forskriftsmaessig brug

Batteriet er udelukkende beregnet som spaendingsforsyning
af el-vaerktgj og elektriske apparater.

Det er udelukkende beregnet til privat brug og ikke egnet til
erhvervsmaessig anvendelse.

Anvend kun batteriet som beskrevet i denne brugsanvisning.
Enhver anden brug regnes som ikke forskriftsmaessig og kan
fore til materielle skader eller personskader. Batteriet er ikke
legetgj for barn.

Producenten eller forhandleren baerer ikke noget ansvar for
skader, som matte opsta af ikke forskriftsmaessig eller ikke kor-
rekt anvendelse. Mulige eksempler pa ikke forskriftsmaessige

48
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Sikkerhed

eller forkerte anvendelser er:
e Tilsideseettelse af temperaturgraenserne

¢ Opladning af batteriet med en anden oplader end den, der
er beskrevet i de tekniske data

« Rbning eller demontering af batteriet
) e Kortslutning af batteriet (O}
e /ndringer af batteriet

e Reparation af batteriet, som ikke udfgres af producenten
eller fagpersonale

e Erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller industriel brug
af batteriet

49
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Sikkerhed

e Betjening eller vedligeholdelse af batteriet, som udfares af
personer, der ikke er fortrolige med handteringen af batte-
riet og/eller ikke forstar de farer, der er forbundet hermed.

Sikkerhedsanvisninger

® A\ ADVARSEL! ®

Fare for elektriske stad!

Bergring af streamferende konstruktionsdele kan

medfare et elektrisk stad.

- Brug ikke batteriet med en ekstern timer eller
et separat fjernbetjeningssystem.

50
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Sikkerhed

Batteriet ma ikke nedsaenkes i vand eller andre
vaesker.

Tag aldrig fat om batteriet med fugtige haender.
Anvend kun batteriet indendars. Det ma aldrig
benyttes i fugtige rum elleriregn.

Opbevar aldrig batteriet pa en sadan made, at
det kan falde i et kar eller en vask.

Grib aldrig efter et el-apparat, efter det er faldet
i vandet.
Serg for, at barn ikke stikker genstande ind i
batteriet.
Ved reparationer ma der kun anvendes dele,

51
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Sikkerhed

som modsvarer data for det oprindelige appa-
rat. | dette batteri er der elektriske og mekani-
ske dele, som er uundvaerlige som beskyttelse
mod farekilder.

® A\ ADVARSEL! ®

Fare for sundhed og milja!

Hvis batteriet er beskadiget, kan der sive litium ud.

Litium medfarer alvorlige aetsninger af huden.

- Benyt ikke batteriet, hvis det har synlige skader
eller hvis det er defekt.

52
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Sikkerhed

Hold batteriet vaek fra aben ild og varme flader.
Bergr ikke det beskadigede batteri med
haenderne.
Pga. indvendige, ikke synlige skader - og i
tilfaelde af brand - kan der sive gasser, dampe
og vaesker ud af batteriet. Det er muligt at fa
skader pa de ydre og indre organer.
Kabinettet ma ikke abnes. Dette skal du overla-
de til fagpersonale. Henvend dig i den forbin-
delse til et fagvaerksted. Ved selvstaendigt udfar-
te reparationer, utilsigtet tilslutning eller forkert
betjening frafalder ansvars- og garantikrav.

53
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Sikkerhed

A\ ADVARSEL!

Fare for bern og personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner (for eksempel
delvist handicappede, zeldre mennesker med
® nedsatte fysiske og mentale evner) eller man- ®
gel pa erfaring og viden (for eksempel ldre
barn).

- Dette batteri kan anvendes af barn fra og med
otte ar og desuden af personer med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller

54
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Sikkerhed

mangel pa erfaring og viden, hvis de holdes
under opsyn eller er oplaert i sikker anvendelse
af batteriet og forstar de risici, som er forbun-
det hermed. Barn ma ikke lege med batteriet.
Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke
O} foretages af barn uden opsyn. (O}
- Hold barn under otte ar vaek fra batteriet.
- Lad ikke bgrn lege med pakningsfolien. Barn
kan hange fasti den under leg og kveelesii
den.

55
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Sikkerhed

Ekstra sikkerhedsanvisninger
Under ekstreme betingelser kan der sive batterivaeske ud. Hvis
du oplever, at der siver vaeske ud af batteriet, sa ger falgende:
e Benyt ikke batteriet.
 Baer beskyttelseshandsker, nar du bergrer batteriet.
O} * Indand ikke udsivende gasser eller dampe. (O}
* Ter omhyggeligt vaesken af med en klud. Undga hudkon-
takt med udsivende vaeske.
Hvis der alligevel er kontakt med huden eller gjnene, sa gar
felgende:

* Ved gjenkontakt, sa skyl gjet med store maengder klart
vand i mindst 10 minutter. Kontakt med det samme en
lege.

56
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Kontroller batteriet og leveringsomfanget

e Skyl straks det bergrte sted med store maengder klart
vand. Hvis der ikke er tale om gjnene, sa neutraliser efter-
falgende omradet med en mild syre som citronsaft eller
eddike.

Kontroller batteriet og leveringsomfanget

BEMZRK!

Fare for beskadigelse!

Hvis emballagen abnes uforsigtigt med en skarp
kniv eller andre spidse genstande, kan batteriet
hurtigt beskadiges.

57
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Anvendelsesomrade

- Vaer meget forsigtig ved abning.
1. Tag batteriet ud af emballagen.
2. Kontroller, om leverancen er komplet (seiill. A).

3. Kontroller, om batteriet eller de enkelte dele er beskadige-
de. Hvis dette er tilfeldet, ma du ikke anvende batteriet.
@ Henvend dig hos producenten vha. den angivne ser- @
viceadresse pa garantibeviset.

Indsaettelsesomrade

Dette batteri er udelukkende egnet til anvendelse med
FERREX®-apparater. Dette batteri kan du udelukkende
anvende til 20 V-apparater af denne type.

Vaer opmaerksom pa, og felg i denne forbindelse de
benyttede apparaters brugsanvisning.

58
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Betjening

Betjening

A\ ADVARSEL!

Fare for ulykker og kvaestelser!

@ Ved utilsigtet aktivering af el-veerktgjets teend-/ @
slukknap er der fare for ulykker og kvaestelser, nar
batteriet saettes i eller tages ud.

- Berar ikke el-vaerktgjets taend-/slukknap, mens
du szetter batteriet i eller tager det ud.

59
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Betjening

Iseetning af batteri

1. Skub batteriet i el-veerktgijets eller opladerens
batteriholder.
Nar du saetter batteriet i, sa veer opmaerksom pa, at kontak-
terne pa el-vaerktgjet eller opladeren forlgber i de tiltaenkte
@ kontaktriller, samt at batteriets faringer i siden griber ind i de @
tilteenkte riller.
2. Sarg for at sikre dig, at Iasen pa batteriets bagside laser pa
en made, som bade kan maerkes og hares, samt at batteri-
et er sikret.

60
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Betjening

Udtagning af batteri
1. Tryk pa oplasningsknappen pa batteriet (.

2. Trek batteriet imod oplasningsknappen og ud af el-vaerk-
tajet eller opladeren.

61
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Opladning af batteri og kontrol af ladetilstand
Opladning af batteri og kontrol af ladetilstand
Opladning af batteri

A\ ADVARSEL!

Fare for elektriske stad!

Forkert el-installation eller for hgj netspaending kan

medfare elektriske sted.

- Tilslut kun batteriet til en nemt tilgeengelig
stikkontakt, sa du hurtigt kan afbryde det fra
el-nettet i tilfaelde af forstyrrelser.

62
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Opladning af batteri og kontrol af ladetilstand

BEMZRK!

Fare for beskadigelse!

Hvis du oplader batteriet forkert, kan batteriet og
opladeren beskadiges.
® - Oplad udelukkende batteriet i ventilerede, ®

tarre og stevfrie omgivelser.

- Oplad batteriet, nar omgivelserne har en
temperatur mellem 4 °Cog 40 °C.

- Oplad batteriet, hvis ladetilstandsindikatoren
viser en svag batteriydelse.

63
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Opladning af batteri og kontrol af ladetilstand

1. Skub batteriet i opladerens batteriholder.

Nar du saetter batteriet i, sa vaer opmaerksom pa, at kontakter-
ne pa opladeren forlgber i de tiltaenkte kontaktriller, samt at
batteriets faringer i siden griber ind i de tiltaenkte riller.

Laes og overhold i den forbindelse opladerens brugsanvisning.
@ 2. Fjern batteriet fra opladeren, nar det er helt opladet. @

64
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Opladning af batteri og kontrol af ladetilstand

Kontrol af batteriets ladetilstand

A\ FORSIGTIG!

Fare for kvaestelser!

@ Hvis du bliver distraheret af kontrollen af batteriets @&
ladetilstand, sa er der forhgijet fare for ulykker og
kvaestelser.

- Kontroller aldrig batteriets ladetilstand og an-
dre funktioner, nar du bruger el-vaerktgijet.

65
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Opladning af batteri og kontrol af ladetilstand

- Hold under arbejdet altid gje med el-vaerktgjet.

Batteriet har en ladetilstandsindikator @) med tre lysdi-
oder, hvormed du kan aflaese batteriets ladetilstand.

- Hold kontrolknappen ladetilstand nede for at se bat-
teriets ladetilstand.

@ Alt afhzengig af batteriets ladetilstand lyser lysdioderne pa @
falgende made:

e 3lysdioder lyser: batteriet er opladet;
¢ 2lysdioder lyser: batteriet er 60 % opladet;
e 1lysdiode lyser: batteriet er stort set tomt.

66
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Rengering og pleje

Renggring og pleje
BEMZRK!

Fare for kortslutning!

@ Vand eller andre vaesker, der traenger ind i kabinet- ®
tet, kan forarsage kortslutning.
- Nedsaenk aldrig batteriet i vand eller andre
vaesker.
- Sarg for, at der ikke kommer vand eller andre
vaesker ind i kabinettet.

67
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Renggring og pleje

BEMZRK!

Fare for beskadigelse!

Forkert handtering af batteriet kan medfare, at bat-
teriet beskadiges.
® - Anvend ingen aggressive rengaringsmidler, @

barster med metal eller nylonbarster samt skar-
pe eller metalliske rengeringsgenstande som
knive, harde spartler eller lignende. Disse kan
beskadige overfladerne.

- Komunder ingen omstaendigheder batteriet i
opvaskemaskinen. Det ville gdelaegge det.

68
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Opbevaring

1. Lad batteriet kale helt af.

2. Ter batteriet af med en let fugtet klud. Lad alle dele deref-
tertorre helt.

3. Renger batteriets snavsede kontakter med en ren og ter
klud.

® Opbevaring ®
Alle dele skal inden opbevaringen vaere helt torre.

- Kontroller batteriets ladetilstand regelmaessigt, hvis batte-
riet skal opbevares i leengere tid.

Den optimale ladetilstand er pa mellem 50 % og 80 % af bat-
teriets kapacitet.

- Opbevar altid batteriet pa et tert sted.

69
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Tekniske data

- Beskyt batteriet mod direkte sollys.

- Opbevar batteriet utilgaengeligt for barn, sikkert last vaek
og ved en opbevaringstemperatur mellem 5 °C 0g 20 °C
(stuetemperatur).

- Vianbefaler en brugstemperatur mellem 4°C og 40°C.

® Tekniske data ®
Varenummer: 1001202
Model: AEB20-2.0N
Modelnummer WU5900570
Max. spaending: 20V=—==
Kapacitet: 2000 mAh
70
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Tekniske data

Batteritype: Li-lon
Ladetid: ca. 45 min.
Egnet oplader
Model: ACTIV ENERGY®/ 21V===/ 4,0 A
@ Laes her venligst de tekniske angivelser for opladeren. @

n
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Bortskaffelse

Bortskaffelse

Bortskaf emballage

.‘ Emballagen bortskaffes sorteret efter materia-

LY le. Aflever pap og karton samt folier i de respek-
'.’ tive opsamlingscontainere.

®
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Bortskaffelse

Bortskaffelse af batteri

(Geldende i EU og andre europaeiske lande med systemer til

saerskiltindsamling af genbrugsmaterialer)

Batterier og akkumulatorer ma ikke bortskaffes i

dagrenovationen!
Som forbruger er man lovmaessigt forpligtet til at af-
levere alle batterier og akkumulatorer, uanset om de
indeholder forurenende stoffer* eller ej, pa et affalds-
depot i kommunen/byen eller i forretningen, saledes
at de kan bortskaffes pa en miljgvenlig made.

*maerket med: Cd = cadmium, Hg = kvikselv, Pb = bly

73
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Kasserede apparater ma ikke komme i dagrenovationen!

Safremt batteriet ikke laengere kan anvendes, er alle
forbrugere lovmaessigt forpligtet til at aflevere
kasseret udstyr separat fra dagrenovationen,
f.eks. pa et affaldsdepot i kommunen/bydelen.
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Contenido/partes del aparato

Bateria
Botdn de deshloqueo
Indicador de estado de carga

0000

Bot6n de comprobacion del estado de carga @
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Informacién general
Informacién general

Leer y guardar el manual de usuario

Este manual de usuario pertenece a la bateria
20V (en adelante "bateria"). Contiene informa-
ci6n importante relacionada con la puesta en
marchay el manejo.

Lea detenidamente el manual de usuario, especialmente las
indicaciones de seguridad, antes de usar la bateria. La inob-
servancia de este manual de usuario puede provocar lesiones
graves o dafios en la bateria. El manual de usuario se basa en
las normas y regulaciones vigentes en la Unidn Europea. Para
el extranjero, respete también las directivas y leyes de cada
pais. Guarde el manual de usuario para uso posterior. En caso

79
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Informacién general
de entregar la bateria a terceros, es necesario entregar tam-
bién este manual de usuario.

Descripcion de simbolos

En este manual de usuario, en la bateria o en el embalaje se
utilizan los siguientes simbolos y signos de advertencia.

A\ iADVERTENCIA!

Este simbolo/término de advertencia hace referencia a un
grado de riesgo medio que, si no se evita, puede provocar la
muerte o lesiones graves.

80
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Informacién general

A\ iATENCION!

Este simbolo/término de advertencia hace referencia a un gra-
do de riesgo bajo que, si no se evita, puede causar una lesion
leve 0 moderada.

® iAVISO! ®

Este término de advertencia avisa de posibles dafios
materiales.

81
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Informacién general

@ Lea el manual de usuario.

No someta la bateria a temperaturas que exce-
@ dan los 50 °C. @
max. 50°C
Evite que la bateria entre en contacto con el
agua. No tire la bateria al agua. jPeligro de
explosion!
82
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Informacién general

No tire la bateria por el inodoro.

@ No tire la bateria al fuego. jPeligro de explosién! (O}

Los productos identificados con este simbolo
satisfacen todas las disposiciones comunitarias
aplicables del Espacio Econémico Europeo.

83
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Seguridad
Seguridad

Uso apropiado

La bateria esta disenada exclusivamente para la alimentacion
de herramientas eléctricas y equipos de aplicacion eléctrica.
Solo esta ideada para uso privado, no para el ambito industrial.

@ Utilice la bateria Unicamente como se describe en el manual @
de usuario. Cualquier otro uso se considera inadecuado y pue-
de causar dafos materiales o personales. La bateria no es un
juguete para ninos.
El fabricante o vendedor no asume responsabilidad alguna
por dafos provocados por un uso indebido o incorrecto. Posi-
bles ejemplos de uso indebido o incorrecto son:

 No respetar los limites de temperatura
84
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Seguridad
Cargar la bateria con un cargador distinto al especificado
en los datos técnicos
Abrir o desmontar la bateria
Cortocircuitar la bateria
Modificar la bateria

Reparar la bateria por parte de una persona que no sea el
fabricante o un especialista

Uso comercial, artesanal o industrial de la bateria

Manejo o mantenimiento de la bateria por parte de per-
sonas que no estén familiarizadas con la bateria o que no
entiendan los peligros que conlleva.

85
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Seguridad
Indicaciones de seguridad

A\ iADVERTENCIA!

iPeligro de descarga eléctrica!

O} El contacto con componentes bajo tension puede (O}
provocar una descarga eléctrica.

No utilice la bateria con un temporizador exter-

no o un sistema de telecontrol por separado.

No sumerija la bateria en agua u otros liquidos.
Nunca toque la bateria con las manos mojadas.

86
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Seguridad

- Utilice la bateria inicamente en interiores. Nun-
ca utilice la bateria en estancias himedas ni en
condiciones de lluvia.

- Nunca guarde la bateria de tal manera que
pueda caer en una banera o fregadero.

@ - Nunca toque un aparato eléctrico que se haya @
caido al agua.

- Asegurese de que los nifios no introduzcan
objetos en la bateria.

- Paralas reparaciones solo se permitira usar
aquellas partes que coincidan con los datos ori-

87
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Seguridad

ginales del equipo. Esta bateria contiene piezas
eléctricas y mecanicas que son esenciales para
la proteccion contra fuentes de peligro.

A\ iADVERTENCIA!

iPeligro para la salud y el medioambiente!

Si la bateria esta danada, puede producirse una fu-

ga de litio. El litio causa quemaduras graves en la

piel.

- No haga funcionar la bateria si esta visiblemen-
te dafada o defectuosa.

88
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Seguridad

Mantenga la bateria alejada del fuego abiertoy

de superficies calientes.

No toque las baterias dafiadas con las manos

desprotegidas.

Pueden escapar gases, vapores y liquidos de la

bateria debido a dafios internos no visibles y en

caso de incendio. Es posible que se produzcan

lesiones en los 6rganos externos e internos.

No abra la carcasa y asegurese de que la repara-

cion la efectiien técnicos especializados. Dirijase

para ello a un taller especializado. Si se realizan

reparaciones por cuenta propia, si se conecta de
89
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Seguridad

forma inadecuada o si se utiliza incorrectamen-
te, se perdera todo derecho a garantia.

A\ iADVERTENCIA!

) Riesgos para niilos y personas con capacidades ®
fisicas, sensoriales o mentales reducidas (por
ejemplo, personas con discapacidad parcial,
personas mayores con limitacion de sus capa-
cidades fisicas y mentales), o con falta de ex-
periencia y conocimiento (por ejemplo, niios
mayores).

90
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Seguridad

- Esta bateria puede usarse por nifios de ocho

anos de edad o mayores y por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o con falta de experiencia y conoci-
miento si estan supervisados o son instruidos
en el uso seguro de la bateria y entienden

los peligros derivados de su uso. Los nifos no
deben jugar con la bateria. Los nifios sin super-
vision no pueden realizar tareas de limpieza y
mantenimiento.

Mantenga a los nifios menores de ocho anos
alejados de la bateria.

n
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Seguridad

- No deje que los nifios jueguen con la ldmina de
embalaje. Al jugar, los ninos pueden enredarse
enla mismay asfixiarse.

Indicaciones de seguridad adicionales

El liquido de la bateria puede gotear en condiciones extremas.
@ Si observa que hay fugas de liquido en la bateria, proceda de @
la siguiente manera:

e No utilice la bateria.

¢ Use guantes protectores cuando toque la bateria.

¢ Noinhale los gases o vapores que escapan.

¢ Limpie el liquido cuidadosamente con un pafo. Evite el
contacto de la piel con el liquido que se escapa.

92
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Seguridad

Si se ha producido contacto con la piel o los ojos, proceda de la
siguiente manera:

¢ En caso de contacto con los ojos, enjuague los ojos con
abundante agua limpia durante al menos 10 minutos.
Acuda a un médico inmediatamente.

e Enjuague el area afectada inmediatamente con abun-
@ dante agua limpia. Unicamente si no se trata de los ojos, @
neutralice el area después con un acido suave como jugo
de limén o vinagre.

93
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Comprobar la bateriay el contenido

Comprobar la bateria y el contenido

iAVISO!

iRiesgo de daiios!
@ Si abre el embalaje sin cuidado con un cuchillo afi- @
lado u otro objeto puntiagudo, la bateria puede da-
Rarse rapidamente.
- Al abrirlo, proceda con mucho cuidado.

1. Retire la bateria de su embalaje.
2. Compruebe si el contenido esta completo (véase lafig. A).
3. Compruebe si la bateria o las piezas individuales estan

9%
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Ambito de aplicacién

dafadas. Si este fuera el caso, no utilice la bateria. Dirijase
ala direccién del servicio técnico del fabricante que consta
en la tarjeta de garantia.

Ambito de aplicacion
Esta bateria solo es apta para su uso con dispositivos FERREX®.

@ Puede utilizar esta bateria exclusivamente para dispositivos @
de 20V de esta serie.

Observe y respete el manual de usuario de los equipos de
aplicacion.

95
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Manejo

Manejo

A\ iADVERTENCIA!

iPeligro de accidente y de lesiones!

El accionamiento involuntario del interruptor de en- @
cendido/apagado de la herramienta eléctrica puede
provocar accidentes o lesiones al insertar o extraer
la bateria.
- Notoque el interruptor de encendido/apagado
de la herramienta eléctrica mientras inserta o
retira la bateria.
96
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Manejo

Insercion de la bateria

1. Deslice la bateria en el compartimento de la herra-
mienta eléctrica o del cargador.

Al insertar la bateria, preste atencidn a que los contactos de
la herramienta eléctrica o del cargador se introduzcan en las

@ ranuras de contacto de la bateria y que las guias laterales de la @
bateria se agarren a las ranuras previstas para este fin.

2. Asegurese de que el cierre de la parte posterior de la ba-
teria encaje de forma audible y perceptible, y de que la
bateria esté bien sujeta.

Extraccion de la bateria
1. Pulse el bot6n de desbloqueo en la bateria .

97
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Cargar la bateria y comprobar el estado de carga

2. Extraiga la bateria de la herramienta eléctrica o del carga-
dor en la direccién del botén de desbloqueo.

Cargar la bateria y comprobar el estado de
carga

® Cargar la bateria &

A\ iADVERTENCIA!

iPeligro de descarga eléctrica!

Unainstalacion eléctrica defectuosa o unatension de
red excesiva pueden provocar descargas eléctricas.

98
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Cargar la bateria y comprobar el estado de carga

- Conecte el cargador Unicamente a una toma
de corriente de facil acceso para que pueda
desconectarse rapidamente de la red eléctrica
en caso de averia.

@ {AVISO! @

iRiesgo de daiios!

Si carga la bateria de formaincorrecta, la bateria y el

cargador pueden resultar dafados.

- Cargue la bateria Unicamente en un entorno
ventilado, secoy libre de polvo.

99
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Cargar la bateria y comprobar el estado de carga

- Cargue la bateria a una temperatura ambiente
entre 4°Cy 40 °C.
- Cargue la bateria cuando el indicador de estado
de carga indique un bajo rendimiento de la
bateria.
@ 1. Deslice la bateria (M en el compartimento del cargador. @

Alinsertar la bateria, preste atencion a que los contactos del
cargador se introduzcan en las ranuras de contacto de la bate-
riay que las guias laterales de la bateria se agarren a las ranu-
ras previstas para este fin.
Observare y respete el manual de usuario del cargador.

2. Retire la bateria del cargador cuando esté completamente

cargada.

100
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Cargar la bateria y comprobar el estado de carga

Comprobar el estado de carga de la bateria

A\ iATENCION!

iRiesgo de lesiones!

O} Si se distrae al comprobar el estado de carga de (O}
la bateria, existe un mayor riesgo de accidentes y
lesiones.

- Nunca compruebe el estado de carga de la ba-
teria u otras funciones cuando utilice la herra-
mienta eléctrica.

101
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Cargar la bateria y comprobar el estado de carga

- Centre siempre su atencién en la herramienta

eléctrica mientras trabaja.

La bateria @ tiene un indicador de estado de carga con
tres LED que se puede utilizar para leer el estado de carga de
la bateria.

® -

102

Pulse y mantenga pulsado el botén de comprobacién del
estado de carga para mostrar el estado de la bateria.

Dependiendo del estado de carga de la bateria, los LED se
encienden de la siguiente manera:

3 LED encendidos: |a bateria esta cargada
2 LED encendidos: la bateria esta cargada al 60
1LED encendido: la bateria esta casi descargada

®
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Limpieza y cuidado

Limpieza y cuidado

iAVISO!

iRiesgo de cortocircuito!

@ El agua u otro liquido que entre en la carcasa pue- @
den provocar un cortocircuito.
- Nunca sumerija la bateria en agua u otros
liquidos.
- Asegurese de que no penetre agua ni otros
liquidos en la carcasa.

103
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Limpiezay cuidado

iAVISO!

iRiesgo de daiios!

El manejo inadecuado de la bateria puede provocar
danos en la misma.
® - No utilice productos de limpieza agresivos, ®

cepillos con cerdas de metal o nylon, ni objetos
de limpieza afilados o metalicos, como cuchi-
llos, espatulas duras y similares, pues podrian
provocar danos en la superficie.

- Nunca coloque la bateria en el lavavajillas, pues
podria provocar desperfectos.

104
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Almacenamiento

1. Deje que la bateria se enfrie completamente.

2. Limpie la bateria con un pafo ligeramente humedecido.
A continuacion, deje que todas las piezas se sequen por
completo.

3. Limpie los contactos sucios de la bateria con un pafio lim-
pioy seco.

Almacenamiento

Todas las piezas deben estar totalmente secas antes de su
almacenamiento.

- Compruebe periddicamente el estado de carga de la
bateria en caso de que esta deba almacenarse durante un
periodo de tiempo prolongado.

105
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Datos técnicos

El estado 6ptimo de carga se sitlia entre el 50 %y el 80 % de

su capacidad.

- Almacene siempre la bateria en un lugar seco.

- Proteja la bateria de la radiacion solar directa.

- Almacene la bateria fuera del alcance de los nifios, bajo
llave y a una temperatura de almacenamiento entre 5 °Cy

@ 20 °C (temperatura ambiente).

- Recomendamos mantener una temperatura de

funcionamiento de entre 4°Cy 40°C.

Datos técnicos

NUmero de articulo: 1001202
Modelo: AEB 20 -2.0N
NUmero de modelo WU5900570
106
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Datos técnicos

Tension max.: 20 V===
Capacidad: 2000 mAh
Tipo de bateria: Li-lon
Tiempo de carga: aprox. 45 min
Cargador adecuado
@ Modelo: ACTIVENERGY®/21V=—==/4,0 A @

Tenga en cuenta las especificaciones técnicas del cargador.

107
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Eliminacidon
Eliminacién
Eliminacion del embalaje

.‘ Elimine el embalaje por tipos. El cartény las
LY laminas han de llevarse a un punto de recogida
'.’ de papel usado y material respectivamente.

108
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Eliminacion
Eliminar la bateria

(Aplicable en la Unidn Europea y en paises europeos con siste-
mas de recogida de materiales por separado).
iLas pilas y baterias recargables no deben desecharse con
la basura doméstica!
Como consumidor, usted estd legalmente obligado
a eliminar todas las pilas y baterias, independiente-
mente de si estas contienen o no sustancias noci-
vas*, en un punto de recogida de su municipio/
ciudad o en un comercio, de forma que puedan ser
eliminadas de forma respetuosa con el medioambiente.

*marcado con: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = plomo

109
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Eliminacién

iLos aparatos viejos no deben tirarse a la basura doméstica!
Si la bateria dejara de utilizarse, cada consumidor
esta obligado legalmente a llevar los electrodomés-

ticos viejos, separados de la basura doméstica, p. €j.,
a un punto de recogida de su municipio/barrio.

10
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Material fornecido/Pecas do equipamento

Material fornecido/Pecas do equipamento

Bateria

Botdo de desbloqueio

Indicador de carga

Botdo de teste do estado de carga @

0000
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Generalidades

Generalidades
Ler e guardar o manual de instrucoes

20 V (doravante designada apenas por “bateria”).
Contém informacdes importantes relativas a coloca-

@ Este manual de instru¢des pertence a esta bateria
@ ¢ao em funcionamento e ao manuseamento. @

Leia atentamente o manual, especialmente as indicacoes de
seguranga, antes de usar a bateria. Em caso de ndo respeitar
este manual podem ocorrer ferimentos e danos na bateria. 0
manual de instrucdes baseia-se nas normas e regras aplica-
veis nha Unido Europeia. No estrangeiro, respeite também as
diretivas e leis especificas do pais.

15
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Generalidades

Guarde o manual para o uso posterior. Se transmitir a bateria a
terceiros devera também entregar este manual de instrucoes.
Explicacdo dos simbolos

0s seguintes simbolos e palavras de sinalizacdo sdo utilizados
@ neste manual de instrucdes, na bateria ou na embalagem. @

A AVISO

Este simbolo/palavra de sinalizacdo identifica perigos de risco
médio que, caso ndo sejam evitados, podem causar a morte ou
ferimentos graves.

16
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Generalidades

A CUIDADO

Este simbolo/palavra de sinalizacdo identifica perigos de
risco reduzido que, caso nao sejam evitados, podem causar
ferimentos ligeiros ou moderados.

NOTA

Esta palavra de sinalizagdo avisa quanto a possiveis danos.

n7
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Generalidades

@ Leia 0 manual de instrucoes.

Nao exponha a bateria a temperaturas acima dos

50 °C. (O}

max. 50°C

Evite que a bateria entre em contacto com a agua.
N&o atire a bateria para a agua.

Perigo de explosao!

18
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Generalidades

Nao atire a bateria para a sanita.

@ Nao atire a bateria para o fogo. @
Perigo de explosao!

os produtos identificados com este simbolo
cumprem todas as prescri¢coes do Espaco
Econdmico Europeu aplicaveis.

19
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Seguranca

Seguranca

uUtilizacao correta

A bateria foi concebida exclusivamente para a fonte de ali-
mentacdo de ferramentas elétricas e dispositivos de aplicacdo
elétrica.

Este foi concebido exclusivamente para a utilizacdo doméstica
e nao se adequa para a utilizacao industrial.

Utilize a bateria apenas conforme descrito no presente ma-
nual de instrucdes. Qualquer outra utilizagdo é considerada
incorreta e pode provocar danos materiais ou pessoais. A
bateria ndo é um brinquedo infantil.

0 fabricante ou o revendedor nao assumem qualquer respon-
sabilidade por danos causados por uma utilizagao incorreta.
120
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Seguranca

Possiveis exemplos de uma utilizacdo indevida sao:
e Incumprimento dos limites de temperatura;

e Carregar a bateria com um carregador diferente do especifi-
cado nos dados técnicos;

e Abrir ou desmontar a bateria;

e Curto-circuito da bateria;

e AlteracGes na bateria;

e Reparacao da bateria por outra pessoa que nao o fabricante
ou um técnico especializado;

e Utilizacdao comercial, artesanal ou industrial da bateria;

e Utilizacdo ou manutencao da bateria por pessoas que nao
estao familiarizadas com o manuseamento da bateria e/ou
que nao compreendam os perigos envolvidos.

121
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Seguranca

IndicacGes de seguranca

A AVISO

Perigo de choque elétrico!

@ Tocar em componentes ativos pode resultar em @
choque elétrico.

- N3o opere a bateria com um temporizador externo
nem com um sistema de controlo remoto separado.

- Nao mergulhe a bateria em dgua ou noutros
liquidos.
122
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Seguranca

- Nunca toque na bateria com as maos molhadas.

- Use a bateria apenas em espacos de interior.
Nunca a utilize em ambientes hliimidos ou sob
chuva.

O} - Nunca posicione a bateria de forma a que possa (O}
cair numa banheira ou numa banca.

- Nunca tente apanhar um eletrodoméstico se este
tiver caido a dgua.

- Certifique-se de que as criangas ndo inserem
objetos pequenos dentro da bateria.

123
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Seguranca

- Apenas podem ser utilizadas para reparacao
pecas que correspondam aos dados originais do
dispositivo. Nesta bateria encontram-se pecas
eléctricas e mecanicas que sao indispensaveis
para a protecao contra fontes de perigo.

A AVISO

Perigo para a satide e 0 meio ambiente!

Se a bateria estiver danificada, o litio pode vazar.
0 litio provoca queimaduras graves na pele.
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Seguranca

- Nao utilize a bateria caso apresente danos visi-
veis ou se encontre danificada.

- Mantenha a bateria afastada de chamas abertas
e de superficies quentes.

- Nao toque na bateria danificada diretamente
O} com as maos. (O}
- Podem vazar da bateria, gases, vapores e liqui-
dos devido a danos internos e invisiveis e em
caso de incéndio. Sao possiveis ferimentos nos
orgaos externos e internos.

- N3o abra a caixa. A reparacao devera ser efetua-
da por especialistas. Dirija-se para isso a uma
125
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Seguranca

oficina especializada. No caso de reparacoes
efetuadas pelo utilizador, ligacdo incorreta ou
operacao errada, excluem-se todas as reclama-
coes de responsabilidade e garantia.

® A Aviso ®

Perigos para criancas e pessoas com capaci-
dades fisicas, sensoriais ou mentais limitadas
(por ex. pessoas com uma deficiéncia parcial,
pessoas mais velhas com capacidades fisicas e
mentais limitadas) ou com falta de experiéncia
e conhecimento (por ex. criancas mais velhas).

126
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Seguranca

- Esta bateria pode ser utilizada por criangas a
partir dos oito anos, bem como por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais limita-
das ou com falta de experiéncia ou conhecimen-
to, se estiverem a ser supervisionadas ou caso

@ tenham sido instruidas quanto a utilizagdo segura @&
da bateria e compreendam os perigos que dai
podem resultar. As crian¢as nao devem brincar
com a bateria. Alimpeza e a manutencao pelo
utilizador ndo podem ser efetuadas por criancas
sem supervisao.
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Seguranca

- Mantenha criancas menores de oito anos afasta-
das da bateria.

- Nao deixe que as criancas brinquem com a
pelicula da embalagem. Ao brincar, as criancas
podem ficar presas na mesma e sufocar.

Instrucdes de seguranca adicionais

0 liquido da bateria pode vazar sob condic0es extremas.
Se notar algum vazamento na bateria, proceda da seguinte
forma:

* Nao utilize a bateria.
e Use luvas de protecao quando tocar na bateria.

128
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¢ Nao inale os gases ou vapores expelidos.

e Limpe o liquido cuidadosamente com um pano. Evite o
contacto da pele com o liquido que sai.

Se houver contacto com a pele ou os olhos, proceda da se-
guinte forma:

@ * Em caso de contacto com os olhos, lave os olhos com dgua @
em abundancia durante no minimo 10 minutos.
Consulte um médico imediatamente.

e Lave a drea afetada imediatamente com agua limpa em
abundancia. Apenas se ndo se tratar dos olhos, neutralize a
area com um acido suave como sumo de limdo ou vinagre.
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Verificar a bateria e o material fornecido

Verificar a bateria e o material fornecido

NOTA

Perigo de danos!

® Se abrir a embalagem de forma descuidada com ®
uma faca ou outros objetos afiados, existe a possi-
bilidade de danificar a bateria.

- Abra com muito cuidado.
1. Retire a bateria da embalagem.

2. Verifique se o material fornecido esta completo (ver fig. A).
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Area de aplicacdo
3. Verifique se a bateria ou as pecas soltas apresentam danos.
Se for este o caso, ndo utilize a bateria. Entre em contacto
com o fabricante através do endereco de servico indicado
no cartao de garantia.

Area de aplicacio

@ Esta bateria é adequada apenas para utilizagdo com dispo- @
sitivos FERREX®. Pode utilizar exclusivo esta bateria para
dispositivos de 20 V desta série.

Tenha em atencao e siga 0 manual de instrucoes dos disposi-
tivos de aplicagao.
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Operacao

A AVISO

Perigo de acidentes e de ferimentos!

® Se o interruptor ligar/desligar da ferramenta ®
elétrica for acionado inadvertidamente, existe
um risco de acidente e ferimentos ao introduzir e
remover a bateria.

- Nao toque no botao ligar/desligar da ferramenta
elétrica ao introduzir ou ao remover a bateria.

132
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Operacao

Introduzir a bateria
1. Faca deslizar a bateria no suporte da bateria da ferra-
menta elétrica ou do carregador.
Ao empurrar, verifique se os contactos da ferramenta elétrica
ou do carregador se encontram nas ranhuras de contacto
fornecidas na bateria e se as guias laterais da bateria se en-
@ caixam nas ranhuras fornecidas. @
2. Verifique se 0 mecanismo de bloqueio na parte traseira
da bateria se encaixa na posicao correta e se a bateria se
encontra presa.

Retirar a bateria

1. Prima o botao de desbloqueio na bateria

2. Puxe a bateria da ferramenta elétrica ou do carregador na
direcao do botdo de desbloqueio.
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Carregar a bateria e verificar o estado da carga

Carregar a bateria e verificar o estado da
carga

Carregar a bateria

A AVISO

Perigo de choque elétrico!

As instalagbes elétricas incorretas ou uma tensao
de rede demasiado elevada podem provocar cho-
ques elétricos.
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Carregar a bateria e verificar o estado da carga

- Ligue o carregador apenas em tomadas de facil
acesso para que o0 possa separar rapidamente
da rede elétrica em caso de avaria.

NOTA

Perigo de danos!

Se carregar a bateria incorretamente, a bateriae o
carregador podem ficar danificados.

- Carregue a bateria apenas num ambiente venti-
lado, seco e sem po.
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Carregar a bateria e verificar o estado da carga

- Carregue a bateria numa temperatura ambiente entre
L°Ce 40 °C.
- Carregue a bateria quando o indicador de carga da
bateria mostrar baixa carga da bateria.
@ 1. Faca deslizar a bateria no suporte da bateria do carregador. @

Ao empurrar, verifique se os contactos do carregador se encontram
nas ranhuras de contacto fornecidas na bateria e se as guias laterais
da bateria se encaixam nas ranhuras fornecidas.

Tenha em atencao e siga 0 manual de instrucoes do carregador.

2. Desligue a bateria do carregador quando estiver totalmente car-
regada.
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Carregar a bateria e verificar o estado da carga

Verificar o estado da carga

A CUIDADO

Perigo de ferimentos!

® Se negligenciar a verificacao do nivel de carga @
da bateria, ha um risco aumentado de acidente e
ferimentos.

- Nunca verifique o nivel de carga da bateria ou
outras fungdes ao usar a ferramenta elétrica.
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Carregar a bateria e verificar o estado da carga

- Supervisione sempre a ferramenta elétrica en-
quanto estiver a trabalhar.

A bateria dispde de um indicador de estado de
carga com trés LED, através dos quais pode ler o nivel de
carga da bateria.

@ - Mantenha premido o botao de teste de estado de @
carga para indicacao do estado de carga.

Dependendo do nivel de carga da bateria, os LED acendem da
seguinte forma:

3 LED acesos: a bateria esta carregada;
* 2 LED acesos: a bateria esta carregada a 60%;

* 1LED aceso: a bateria estd quase esgotada.
138
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Limpeza e conservagao

Limpeza e conservacao

NOTA

Perigo de curto-circuito!
® Agua ou outros liquidos que entrem na caixa po- ®
dem provocar um curto-circuito.

- Nunca mergulhe a bateria em agua ou noutros
liquidos.

- Certifique-se de que nao entra dgua ou outros
liquidos para o interior da caixa.
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Limpeza e conservacao

NOTA

Perigo de danos!

0 manuseamento incorreto da bateria pode provo-
® car-lhe danos. ®

- Nao utilize produtos de limpeza agressivos, es-
covas com cerdas de metal ou nylon, bem como
objetos de limpeza afiados ou metalicos como fa-
cas, espatulas duras e semelhantes. Estes podem
danificar as superficies.
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Armazenamento

- Nunca coloque a bateria na maquina de lavar
louca. Isso a destruiria.
1. Deixe a bateria arrefecer completamente.

2. Limpe a bateria com um pano ligeiramente humedecido.
Em seguida, deixe que todas as pecas sequem completa-

@ mente. @

3. Limpe os contactos sujos da bateria com um pano limpo e
seco.

Armazenamento
Todas as pecas devem estar completamente secas antes de
serem armazenadas.
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Armazenamento

- Verifique o estado da carga da bateria regularmente, caso
a bateria seja armazenada durante um longo periodo de
tempo.

0 estado ideal de carga encontra-se entre 50% e 80% da sua
capacidade.

@ - Conserve a bateria em local seco. @
- Proteja a bateria contra a luz solar direta.

- Armazene a bateria afastada de criancas, fechada com se-
guranca e a uma temperatura de armazenamento entre
5°Ce 20 °C (temperatura ambiente).

- Recomendamos uma temperatura operacional entre
4L°Ce40°C.
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Dados técnicos

Dados técnicos
NUmero de artigo: 1001202
Modelo: AEB 20 -2.0N
NUmero do modelo: WU5900570
Tensdo max.: 20V=
@ Capacidade: 2000 mAh @
Tipo de bateria: Li-lon

Tempo de carregamento: aprox. 45 min.
Modelo de carregador adequado: ACTIV ENERGY®/21V=/4,0 A
Tenha em atencdo as informacgdes técnicas no carregador.
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Eliminacao

Eliminacao
Eliminar a embalagem

.‘ Elimine a embalagem consoante o tipo.

' ‘ Coloque o papel e o cartao no ecoponto azulea
.’ pelicula no ecoponto amarelo

®
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Eliminar a bateria

(Pode ser usado na Uniao Europeia e outros estados europeus
com sistemas para a separacao de materiais)

As pilhas e as baterias ndao podem ser eliminadas junta-
mente com o lixo doméstico!

Como consumidor, é obrigado por lei a entregar
todas as pilhas e baterias, quer contenham subs-
tancias nocivas* ou ndo, a um ponto de recolha do
seu municipio/regido ou ao seu distribuidor, para
que possam ser eliminadas sem prejuizo para o
ambiente.

*marcado com: Cd = cddmio, Hg = mercdrio, Pb = chumbo
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Eliminacao

Nao eliminar os aparelhos usados juntamente

com o lixo doméstico!

Caso a bateria deixe de ser utilizada, o utilizador
é legalmente obrigado a eliminar os aparelhos
usados, separadamente do lixo doméstico, en-
@ tregando-os por exemplo a um ponto de recolha @
B dasuafreguesia/localidade.
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